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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS
« If the surface of the scale becomes dirty, wipe it with a clean cloth and alcohol
or glass cleaner. Keep it away from soap, water, abrasive liquids, high heat, or
extreme cold.

» Check the battery if the scale is not functioning properly, and replace it if necessary.
+ Store the batteries in a place out of reach of young children and take precautions
to prevent accidental swallowing. Seek medical help immediately if a battery is

swallowed.

« If the scale will not be used for a long period, remove the battery and store it
separately.

« If the batteries are damaged or leaking, dispose of them safely and avoid contact

POWER SUPPLY

» Open the battery compartment cover and insert the batteries.
* Includes 2x AAA 1.5V batteries.

» Low battery indicator: “+ -,

OPERATION

» Put the kitchen scale on a hard & flat surface.
* Press the key of “ON/OFF”, the scale will be zero in 3 seconds.
» Put the object that will be weighed into the container, the weight will appear on the display.

Tare (To Weight Different Ingredients in the Same Container)
Leave the first ingredient weighted in the container, press key of “TARE” to reset the display to “0”, add the
nest in gradients to the container and the weight appears on the display, and so on.

Switch Off

After finish weighting, press key of “ON/OFF”. When you step off the scale, it will automatically switch off, if
no weighing is carried out while the zero is being displayed the scale switches itself off automatically after
approximate one minutes.

Unit Exchange (g/oz)
Press the key of “MODE”, you can choose the unit of “g” or “0z”.

Overload Indicator
When the scale is overloaded will appear “O-Ld” on the screen.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
mmmmmmm the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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BITTE BEACHTEN SIE, DASS DAS GERATEHANDBUCH, INFORMATIONEN FUR MEHR ALS EIN MODELL BEINHALTEN KANN.
IHR GERAT KONNTE MOGLICHERWEISE NICHT DIE IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG ERWAHNTEN FUNKTIONEN BESITZEN.
DIESE SPRACHE WURDE MIT HILFE VON KUNSTLICHER INTELLIGENZ UBERSETZT.

ALLGEMEINE SICHERHEITSANWEISUNGEN & WARNHINWEISE

Wenn die Oberflache der Waage verschmutzt ist, wischen Sie sie mit einem
sauberen Tuch und Alkohol oder Glasreiniger ab. Halten Sie sie von Seife, Wasser,
scheuernden Flussigkeiten, hoher Hitze oder extremem Kalte fern.

Uberprifen Sie die Batterie, wenn die Waage nicht richtig funktioniert, und tauschen
Sie sie bei Bedarf aus.

Bewahren Sie die Batterien an einem Ort auf, der fir kleine Kinder unzuganglich ist,
und treffen Sie Vorkehrungen, um ein versehentliches Verschlucken zu verhindern.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie verschluckt wird.

Wenn die Waage langere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterie und
lagern Sie sie separat.

Wenn die Batterien beschadigt oder ausgelaufen sind, entsorgen Sie diese sicher
und vermeiden Sie den Kontakt.

STROMVERSORGUNG

.

Offnen Sie den Batteriefachdeckel und setzen Sie die Batterien ein.
Enthalt 2x AAA 1,5V-Batterien.
Niedriger Batteriestand-Anzeige: “+ -”.

BETRIEB

.

Stellen Sie die Kiichenwaage auf eine harte und flache Oberflache.
Driicken Sie die Taste “ON/OFF”, die Waage wird nach 3 Sekunden auf Null gestellt.
Legen Sie das zu wiegende Objekt in den Behalter, das Gewicht wird auf dem Display angezeigt.

Tara (Zum Wiegen verschiedener Zutaten im selben Behdlter)

Lassen Sie die erste Zutat im Behalter gewogen, driicken Sie die “TARE”-Taste, um das Display auf
“0” zurlickzusetzen, fligen Sie die nachste Zutat in den Behéalter und das Gewicht wird auf dem Display
angezeigt, und so weiter.

Ausschalten

Nach dem Wiegen driicken Sie die “ON/OFF”-Taste. Wenn Sie die Waage verlassen, schaltet sie sich
automatisch ab, wenn wahrend des Nullwerts keine Messung durchgefuhrt wird. Die Waage schaltet sich
nach etwa einer Minute automatisch aus, wenn keine Wiegeaktivitat erfolgt.

Einheit wechseln (g/oz)
Dricken Sie die “MODE”-Taste, um die Einheit auf “g” oder “oz” zu wahlen.

Uberlastanzeige
Wenn die Waage uUberlastet ist, wird “O-Ld” auf dem Bildschirm angezeigt.

Korrekte Ensorgung dieses Produkts

 Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der EU nicht mit anderem Hausmiill
entsorgt werden darf.

« Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern.

« Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme

mmmmmmmm  oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Er kann dieses Produkt
umweltgerecht recyceln.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMIYOR OLABILIR.
BU DL YAPAY ZEKA YARDIMI ILE GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI & UYARILAR

 Tartinin ylzeyi kirlendiginde, alkol veya cam temizleyici ile temiz bir bez kullanarak
silin. Sabun, su, asindirici sivilar, yiksek is1 ya da asiri soguktan uzak tutun.

 Tarti dizgun ¢alismiyorsa pili kontrol edin ve gerekirse degistirin.

« Tartida kullanilan piller kiigtik cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklanmali,
cocuklarin yutmasini 6nlemek icin dikkat edilmelidir. Pilin yutulmasi durumunda
acilen tibbi yardim alinmalidir.

* Tartiyr uzun sure kullanmayacaksaniz pili ¢ikararak saklayin.

* Piller hasar gérmusse ya da sizdiriyorsa, guvenli bir sekilde bertaraf edin ve
temastan kaginin.

GUC KAYNAGI

» Pil yuvasinin kapagini agtiktan sonra pilleri yuvaya yerlestirin.
» 2 adet AAA 1.5V dahildir.

» Dusuk pil gostergesi: “+ -”

KULLANIM

» Mutfak tartisini sert ve diiz bir ylizeye yerlestirin.
* “ON/OFF” tusuna basin, tarti 3 saniye icinde sifirlanacaktir.
» Tartilacak nesneyi bir kaba yerlestirin, agirlik ekranda gorunecektir.

Dara (Ayni Kapta Farkli Malzemeleri Tartmak igin)
ilk tartilan malzemeyi kapta birakin, ekrani sifilamak igin “TARE” tusuna basin, ardindan kaba bagka
malzemeler ekleyin. Yeni agirlik ekranda goriinecektir. Bu islemi tekrarlayabilirsiniz.

Kapatma
Tartma iglemi tamamlandiktan sonra “ON/OFF” tusuna basarak cihazi kapatabilirsiniz. Tartiya yik
uygulanmadiginda ve sifir gosterimi devam ederken tarti, yaklasik bir dakika igcinde otomatik olarak kapanir.

Birim Degistirme (g/oz)
“MODE” tusuna basarak “g” ve “0z” birimleri arasinda sec¢im yapabilirsiniz.

Asin Yiik Gostergesi
Tarti kapasitesinin asilmasi durumunda ekranda “O-Ld” mesaji gérunecektir.

« Isbu igaret, mevcut Griiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Grint sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
donustirin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindig

bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriind sizden alacaklardir.

FLORIA
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

Si la surface de la balance devient sale, essuyez-la avec un chiffon propre et de
I'alcool ou un nettoyant pour vitres. Gardez-la éloignée du savon, de 'eau, des
liquides abrasifs, de la chaleur élevée ou du froid extréme.

Vérifiez la pile si la balance ne fonctionne pas correctement, et remplacez-la si
nécessaire.

Conservez les piles dans un endroit hors de portée des jeunes enfants et prenez
des précautions pour éviter toute ingestion accidentelle. Consultez immédiatement
un médecin en cas d’ingestion d’une pile.

Si la balance ne doit pas étre utilisée pendant une longue période, retirez la pile et
conservez-la séparément.

Si les piles sont endommagées ou fuient, jetez-les en toute sécurité et évitez tout
contact.

ALIMENTATION

» QOuvrez le couvercle du compartiment des piles et insérez les piles.
* Comprend 2 piles AAA 1,5V.
« Indicateur de faible batterie : “+ -".

FONCTIONNEMENT

» Placez la balance de cuisine sur une surface dure et plate.

» Appuyez sur la touche “ON/OFF”, la balance se mettra a zéro en 3 secondes.
» Placez I'objet a peser dans le récipient, le poids apparaitra a I'écran.

Tare (Pour peser différents ingrédients dans le méme récipient)

Laissez le premier ingrédient pesé dans le récipient, appuyez sur la touche “TARE” pour réinitialiser
I'affichage a “0”, ajoutez les ingrédients suivants dans le récipient et le poids apparaitra a I'écran, et ainsi
de suite.

Eteindre

Apres avoir fini de peser, appuyez sur la touche “ON/OFF”. Lorsque vous quittez la balance, elle s’éteindra
automatiquement. Si aucune pesée n’est effectuée pendant que le zéro est affiché, la balance s’éteindra
automatiquement apres environ une minute.

Changement d’Unité (g/oz)
Appuyez sur la touche “MODE”, vous pouvez choisir I'unité “g” ou “0z”.

Indicateur de surcharge
Lorsque la balance est surchargée, “O-Ld” apparaitra a I'écran.

Elimination correcte de ce produit

+ Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

+ Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine d a une élimination
incontrélée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sar.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Si la superficie de la balanza se ensucia, limpiala con un pafio limpio y alcohol o
limpiador de cristales. Manténgala alejada de jabdn, agua, liquidos abrasivos, calor
excesivo o frio extremo.

Verifique la bateria si la balanza no funciona correctamente y cambiela si es
necesario.

Guarde las baterias en un lugar fuera del alcance de los nifios pequefios y

tome precauciones para evitar la ingestion accidental. Busque ayuda médica
inmediatamente si se traga una bateria.

Si la balanza no se va a utilizar durante un largo periodo, retire la bateria 'y
guardela por separado.

Si las baterias estan dafiadas o con fugas, deséchelas de forma segura y evite el
contacto.

FUENTE DE ALIMENTACION

» Abra la tapa del compartimiento de la bateria e inserte las baterias.
¢ Incluye 2 baterias AAA de 1.5V.
« Indicador de bateria baja: “+ -".

OPERACION

» Coloque la balanza de cocina sobre una superficie dura y plana.
« Presione la tecla de “ON/OFF”, la balanza se pondra a cero en 3 segundos.
« Coloque el objeto que va a pesar en el recipiente, el peso aparecera en la pantalla.

Tara (Para pesar diferentes ingredientes en el mismo recipiente)

Deje el primer ingrediente pesado en el recipiente, presione la tecla de “TARE” para restablecer la
pantalla a “0”, agregue el siguiente ingrediente al recipiente y el peso aparecera en la pantalla, y asi
sucesivamente.

Apagar

Después de terminar de pesar, presione la tecla de “ON/OFF”. Cuando se retire del peso, se apagara
automaticamente. Si no se realiza ninguna medicion mientras el cero se esta mostrando, la balanza se
apaga automaticamente después de aproximadamente un minuto.

Cambio de unidad (g/oz)
Presione la tecla de “MODE”, puede elegir la unidad de “g” o “oz”.

Indicador de sobrecarga
Cuando la balanza esté sobrecargada, aparecera “O-Ld” en la pantalla.

Disposicion correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.

Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al
minorista donde se compro el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.

FLORIA
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA E AVVERTENZE

 Se la superficie della bilancia si sporca, pulirla con un panno pulito e alcool o
detergente per vetri. Evitare il contatto con sapone, acqua, liquidi abrasivi, alte
temperature o freddo estremo.

» Controllare la batteria se la bilancia non funziona correttamente e sostituirla se
necessario.

» Conservare le batterie in un luogo fuori dalla portata dei bambini e adottare
precauzioni per evitare I'ingestione accidentale. Consultare immediatamente un
medico se una batteria viene ingerita.

+ Se la bilancia non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria e
conservarla separatamente.

+ Se le batterie sono danneggiate o perdono, smaltirle in modo sicuro ed evitare |l
contatto.

ALIMENTAZIONE

« Aprire il coperchio del vano batteria e inserire le batterie.
¢ Include 2 batterie AAA da 1,5V.

 Indicatore di batteria scarica: “+ -".

FUNZIONAMENTO

» Posizionare la bilancia su una superficie dura e piana.
» Premere il tasto “ON/OFF”, la bilancia si azzerera in 3 secondi.
« Mettere I'oggetto da pesare nel contenitore, il peso apparira sul display.

Tare (Per Pesare Ingredienti Diversi Nello Stesso Contenitore)
Lasciare il primo ingrediente pesato nel contenitore, premere il tasto “TARE” per riportare il display a “0”,
aggiungere il prossimo ingrediente nel contenitore e il peso apparira sul display, e cosi via.

Spegnimento

Dopo aver finito di pesare, premere il tasto “ON/OFF”. Quando si stacca dalla bilancia, si spegnera
automaticamente; se non viene effettuata alcuna misurazione mentre il display & su zero, la bilancia si
spegnera automaticamente dopo circa un minuto.

Cambio Unita (g/oz)
Premere il tasto “MODE”, & possibile scegliere I'unita di misura “g” o “0z”.

Indicatore di Sovraccarico
Quando la bilancia & sovraccaricata, apparira “O-Ld” sul display.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmmm /| quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

'ambiente.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

+ Daca suprafata cantarului devine murdara, stergeti-o cu o carpa curata si alcool
sau solutie de curatat geamuri. Evitati contactul cu sapunul, apa, lichidele abrazive,
temperaturile ridicate sau extrem de scazute.

« Verificati bateria daca cantarul nu functioneaza corect si inlocuiti-o daca este
necesar.

* Depozitati bateriile intr-un loc inaccesibil copiilor mici si luati masuri de precautie
pentru a preveni inghitirea accidentala. Solicitati ajutor medical imediat daca o
baterie este inghitita.

+ Daca cantarul nu va fi utilizat o perioada lunga, scoateti bateria si depozitati-o
separat.

+ Daca bateriile sunt deteriorate sau se scurg, aruncati-le in siguranta si evitati
contactul cu lichidele.

ALIMENTARE

» Deschideti capacul compartimentului pentru baterii si introduceti bateriile.
¢ Include 2 baterii AAA 1.5V.
* Indicator de baterie descarcata: “+ -”.

FUNCTIONARE

» Puneti cantarul de bucatéarie pe o suprafata dura si plana.
» Presati butonul “ON/OFF”, cantarul va fi resetat la zero in 3 secunde.
» Puneti obiectul care urmeaza a fi cantarit in recipient, greutatea va aparea pe ecran.

Tara (Pentru a cantari diferite ingrediente in acelasi recipient)
Lasati primul ingredient cantarit in recipient, apasati butonul “TARE” pentru a reseta ecranul la “0”, adaugati
urmatorul ingredient in recipient si greutatea va aparea pe ecran, si tot asa.

Oprire

Dupa ce ati terminat cantarirea, apasati butonul “ON/OFF”. Cand va ridicati de pe cantar, acesta se va
opri automat. Daca nu se efectueaza nicio cantarire in timp ce ecranul afiseaza zero, cantarul se va opri
automat dupa aproximativ un minut.

Schimbarea unitatii (g/oz)
Apasati butonul “MODE”, puteti alege unitatea

g” sau “0z”.

Indicator de suprasarcina
Cand cantarul este suprasolicitat, pe ecran va aparea “O-Ld”.

Importator:
*S.C. Zilanrom Trading S.r.I. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
*S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.

.

FLORIA
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETEUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

» Wyczys¢ jg czystg szmatkg i alkoholem lub srodkiem do czyszczenia szkta. Trzymaj
z dala od mydta, wody, $ciernych cieczy, wysokiej temperatury lub skrajnych zimna.

» Sprawdz baterig, jesli waga nie dziata prawidtowo, i wymien jg, jesli to konieczne.

* Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla matych dzieci i podejmij srodki
ostroznosci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu. Natychmiast skontaktuj sie z
lekarzem, jesli bateria zostanie potknieta.

« Jesli waga nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, wyjmij baterie i przechowuj jg
osobno.

« Jedli baterie sg uszkodzone lub wyciekaja, bezpiecznie je wyrzu¢ i unikaj kontaktu.

ZRODLO ZASILANIA

» Otworz pokrywe komory baterii i wtdz baterie.
« Zawiera 2 baterie AAA 1,5V.

* Wskaznik niskiego poziomu baterii: “+ -”.

OBSLUGA

* Umies¢ wage kuchenng na twardej i ptaskiej powierzchni.
» Nacisnij przycisk “ON/OFF”, waga zostanie zresetowana do zera w ciggu 3 sekund.
* Umies¢ przedmiot, ktéry ma by¢ wazony, w pojemniku, a waga pojawi sie na wyswietlaczu.

Funkcja TARE (Do wazenia réznych skladnikow w tym samym pojemniku)
Pozostaw pierwszy sktadnik w pojemniku, nacisnij przycisk “TARE”, aby zresetowa¢ wyswietlacz do “0”,
dodaj kolejny sktadnik do pojemnika, a waga pojawi sie na wyswietlaczu, i tak dalej.

Wylaczanie

Po zakonczeniu wazenia nacisnij przycisk “ON/OFF”. Gdy zdejmiesz przedmiot z wagi, automatycznie sie
wytgczy. Jesli nie bedzie wykonywane wazenie, a na wyswietlaczu bedzie widniato zero, waga wytgczy sie
automatycznie po okoto jednej minucie.

Wymiana jednostek (g/oz)
Nacisnij przycisk “MODE”, aby wybra¢ jednostke “g” lub “0z”.

Wskaznik przecigzenia
Jesli waga jest przecigzona, na ekranie pojawi sie “O-Ld”".

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego zilanpolska@zilan.com.tr
SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 Siedlice

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

+ To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

» Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajagcym z
niekontrolowanego usuwania odpaddw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarzaé, aby promowac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobdéw materialnych.

+ Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i zbiérki lub skontaktuj sig ze sprzedawca,

mmmmm U ktorego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposob bezpieczny dla

$rodowiska.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT A3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO NCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLHME UHCTPYKLIUK NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXOAEHUA

» Ecnu noBepxHOCTb BECOB 3arpsiaHeHa, NPoTPUTE ee YNCTOM TKaHbo 1 CMUPTOM
WU YUCTSALUM CPEACTBOM ANs cTekon. [epxunte Becbl noganblie OT Mbina, Boabl,
abpa3snBHbIX XMAKOCTEW, BbICOKMX TEMMNEPATYP 1 SKCTPEMANbHOIO Xonoaa.

* [lpoBepbTe GaTapeto, ecnm Becbl He paboTaroT AOSMKHBIM 06pa3oM, U 3aMeHuTe ee,
ecrnm Heobxoanmo.

» XpaHuTe Gatapeun B HeOCTYNHOM A1 AeTEeN MecTe U NpUHUMainTe Mepbl
NPEeAOCTOPOXKHOCTU, YTOOLI NPEAOTBPATUTL CITyYalnHOE npornaTbiBaHuE.
HemepgneHHo obpatutech 3a MeguLUMHCKON NOMOLLbIO, ecnin 6aTapes Obina
npornoyeHxa.

+ Ecnu Bechbl He ByayT ncnonb3oBaThCs ANUTENbHOE BPEMS, U3BNekuTe baTapeto u
XpaHuTe ee OTAENbLHO.

» Ecnun 6atapen noepexaeHbl UNU NPOTEKAOT, YTUNN3MPYITE MX GesonacHo u
n3beranTe KOHTaKTa.

ANEKTPOMUTAHUE

« OTKpoWnTe KpbILWKYy oTCeka Ansa 6ataper n BcTaBbTe baTtapem.
* B komnnekT BxoasT 2 6atapeun tuna AAA 1,5 B.
* MHavkaTop Huskoro 3apsga: “+ -,

PABOTA

» [NocTaBbTe KyXOHHbIE BEChl HA TBEPAYIO 1 POBHYHO MOBEPXHOCTb.

* HaxmuTte kHonky “ON/OFF”, n Becbl aBToMaTu4eckn o6HynATca Yepes 3 cekyHAbl.

» [lonoxwuTte NpeaMeT, KOTOPLIN HY>XHO B3BECUTb, B KOHTEWHED, BEC OTOOPA3NTCSt Ha 3KpaHe.

Tapa (ans B3BelUMBaHUA pa3HbIX UHIPEAVEHTOB B OAHOM KOHTEWHepe)
OcTaBbTe NepBbli MHIPEeONEHT B KOHTENHepe, HaxmMuTe kHorkKy “TARE”, 4Tobbl cbpocuTh nokasaHus Ha “0”,
nobaBbTe crneayoLnii MHFPeaVEHT B KOHTEMHeP, 1 ero Bec 0TobpasnTcs Ha aKpaHe, 1 Tak Aanee.

BbikntoyeHue

Mocne 3aBeplueHus B3BelLnBaHNs HaxkmuTe kHorky “ON/OFF”. Korga Bbl cCHUMETe NpeaMeT C BECOB, OHU
aBTOMaTUYeCKM BbikntovaTcs. Ecnv B TedeHne ogHOM MUHYTBI He OyaeT npon3BeaeHoO B3BELLMBAHME, KOrga
Ha akpaHe ByaeT oTobpaxaTbCsl HOMb, BECbI aBTOMATUYECKW BbIKIHOYATCS.

W3meHeHne eauHuL nsmepeHus (rlyHums)
HaxmunTe kHonky “MODE”, 4To6bl BbIGpaTh eauHULY M3MepeHust

" unu “yHums”.

WHavkaTop neperpysku
Mpwn neperpy3ke BeCoB Ha akpaHe nosButca Hagnucb “O-Ld”.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKMpoBKa yKa3bIBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT HE AOMKEH YyTUNMM3NPOBaTLCA BMECTE C ApYruMun
6bITOBBIMK OTXOAAMM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPeaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPes, ANs OKpY>KatoLLen cpeapl Unv 300poBbs YenoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTe ero OTBETCTBEHHO AN1S NPOABWXEHUS! YCTONYNBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMONb30BaHWs MaTepUaribHbIX PECYPCOB.

* Y106bI BEPHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPOWNCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa u cbopa mnm

BN CBFKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeTeH NPoayKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6e3onacHon yTunusaumm cpeb.

FLORIA
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

» Ako povrsina vage postane prljava, obriSite je Cistom krpom i alkoholom ili
sredstvom za CiS¢enje stakla. Drzite je podalje od sapuna, vode, abrazivnih
tekucina, visokih temperatura ili ekstremne hladnoce.

* Provjerite bateriju ako vaga ne radi ispravno i zamijenite je ako je potrebno.

 DrZite baterije na mjestu izvan dosega male djece i poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili slu¢ajno gutanje. Ako dijete proguta bateriju, odmah potrazite
medicinsku pomo¢.

» Ako vaga nece biti koristena dulje vrijeme, izvadite bateriju i pohranite je odvojeno.

» Ako su baterije oSteéene ili curi iz njih, odlozite ih sigurno i izbjegavajte kontakt s
njima.

NAPAJANJE

« Otvorite poklopac prostora za bateriju i umetnite baterije.

» UkljuCuje 2x AAA 1,5V baterije.
« Indikator niske baterije: “+ -".

UPRAVLJANJE

 Stavite kuhinjsku vagu na tvrdu i ravnu povrsinu.
« Pritisnite tipku “ON/OFF”, vaga ¢e se nula u 3 sekunde.
» Stavite predmet koji éete vagati u posudu, tezina ¢e se pojaviti na ekranu.

Tara (Za vaganje razlicitih sastojaka u istoj posudi)
Ostavite prvi sastojak u posudi, pritisnite tipku “TARE” da resetirate zaslon na “0”, dodajte sljedeci sastojak
u posudu i teZina ¢e se pojaviti na ekranu, i tako dalje.

Iskljucivanje

Nakon zavrSetka vaganja, pritisnite tipku “ON/OFF”. Kada stanete sa vage, ona ¢e se automatski iskljuciti.
Ako vaganje nije obavljeno dok je prikazano nula, vaga se automatski iskljucuje nakon priblizno jedne
minute.

Mijenjanje jedinica (g/oz)
Pritisnite tipku “MODE”, mozete odabrati jedinicu “g” ili “0z”.

Indikator preopterecenja

Kada je vaga preoptereéena, na ekranu ce se pojaviti “O-Ld”.

Uvoznik za HR:

* ZED d.o.o. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148
Uvoznik za BIH:

« Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

» Ovaj znak oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim kuéanskim otpadom u cijeloj EU.

+ Kako biste sprijecili moguc¢u Stetu okoliSu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koriStenje materijalnih resursa.

+ Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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NOTE QUE AS INFORMAGOES DO MANUAL DO DISPOSITIVO PODE SER CRIADO PARA MAIS DO QUE UM MODELO. SEU
DISPOSITIVO NAO PODE INCLUR OS INFORMAGOES MENCUONADAS NO MANUAL.
ESTA LINGUA FOI TRADUZIDA COM A AJUDA DA INTELIGENCIA ARTIFICIAL.

INSTRUGCOES GERAIS DE SEGURANGA E AVISOS

Se a superficie da balanca ficar suja, limpe-a com um pano limpo e alcool ou limpa
vidros. Mantenha-a longe de sabao, agua, liquidos abrasivos, calor excessivo ou
frio extremo.

Verifique a bateria se a balanga nao estiver funcionando corretamente e
substitua-a, se necessario.

Guarde as baterias em um local fora do alcance de criangas pequenas e tome
precaugdes para evitar a ingestao acidental. Procure ajuda médica imediatamente
se uma bateria for ingerida.

Se a balanga néao for usada por um longo periodo, retire a bateria e armazene-a
separadamente.

Se as baterias estiverem danificadas ou vazando, descarte-as de forma segura e
evite o contato.

FORNECIMENTO DE ENERGIA

* Abra a tampa do compartimento da bateria e insira as baterias.
* Inclui 2 baterias AAA de 1,5V.
« Indicador de bateria fraca: “+ -”.

OPERACAO

» Cologue a balanga de cozinha em uma superficie dura e plana.

« Pressione a tecla “ON/OFF”, a balanga sera zerada em 3 segundos.

« Coloque o objeto a ser pesado no recipiente, o peso aparecera no display.

Tara (Para pesar diferentes ingredientes no mesmo recipiente)
Deixe o primeiro ingrediente pesado no recipiente, pressione a tecla “TARE” para zerar o display em “0”,
adicione os préximos ingredientes ao recipiente e o peso aparecera no display, e assim por diante.

Desligar

Apos terminar de pesar, pressione a tecla “ON/OFF”. Quando vocé sair da balanga, ela sera desligada
automaticamente. Se nenhum peso for medido enquanto o zero estiver sendo exibido, a balanga se
desligara automaticamente apds aproximadamente um minuto.

Troca de Unidade (g/oz)
Pressione a tecla “MODE” para escolher a unidade “g” ou “0z”.

Indicador de Sobrecarga
Quando a balanga estiver sobrecarregada, aparecera “O-Ld” na tela.

Descarte correto deste produto

+ Esta marcacgao indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domeésticos na UE. . o o

+ Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana decorrentes da eliminagéo descontrolada
de {es_lduos, elimine-os de forma responsavel para promover a reutilizagdo sustentavel dos recursos
materiais.

+ Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugéo e recolha ou contacte
o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem

EEEE  ambientalmente segura.
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

» Nése sipérfagja e peshore béhet e ndotur, pastrojeni até me njé lecké té pastér
dhe alkool ose pastrues xhamash. Mbajeni larg sapunit, ujit, Iéngjeve gérryese,
nxehtésisé sé larté ose té ftohtit ekstrem.

+ Kontrolloni bateriné nése peshorja nuk funksionon si duhet dhe zévendésojeni até
nése éshté e nevojshme.

* Ruajini baterité né njé vend larg fémijéve té vegjél dhe merrni masa pér té
parandaluar gélltitien aksidentale. Kérkoni ndihmé mjekésore menjéheré nése
gélltitet njé bateri.

* Nése peshorja nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté, higni bateriné dhe
ruajeni vegmas.

* Nése baterité jané t& démtuara ose rriedhin, hidhini ato né ményré té sigurt dhe
shmangni kontaktin.

FURNIZIMI ME ENERGJI

» Hapni kapakun e ndarjes sé baterive dhe futni baterité.
» Pérfshihen 2x AAA 1.5V bateri.
« Tregues i baterisé sé ulét: “+ -”.

FUNKSIONIMI

« Vendoseni peshoren e kuzhinés né njé sipérfage té forté dhe té sheshté.
» Shtypni butonin “ON/OFF”, peshorja do té shfaqé zero brenda 3 sekondash.
« Vendosni objektin gé do té peshohet né ené, dhe pesha do té shfaget né ekran.

Tare (Pér té Peshuar Pérbérés té Ndryshém né té Njéjtén Ené)
Léreni pérbérésin e paré t€ peshuar né ené, shtypni butonin “TARE” pér té rivendosur ekranin né “0”, shtoni
pérbérésin tjetér né ené dhe pesha do té shfaget né ekran, dhe késhtu me radhé.

Fikja

Pas pérfundimit t& peshimit, shtypni butonin “ON/OFF”. Kur té largoheni nga peshorja, ajo do té fiket
automatikisht; nése nuk kryhet asnjé peshim ndérkohé gé shfaget zeroja, peshorja do té fiket vetvetiu pas
aférsisht njé minute.

Ndérrimi i Njésisé (g/oz)
Shtypni butonin “MODE”, mund té zgjidhni njésiné “g” ose “o0z”.

Treguesi i Mbingarkesés
Kur peshorja éshté e mbingarkuar, né ekran do té shfaget “O-Ld".

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.

« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve
materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té
mjedisit.
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